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RIKSDAGENS SVAR 81/2013 rd

Regeringens proposition till riksdagen med for-
slag till lag om indring av vallagen

Arende

Regeringen har till riksdagen 6verldmnat sin
proposition med forslag till lag om &ndring av
vallagen (RP 27/2013 rd).

Beredning i utskott

Grundlagsutskottet har i drendet 1dmnat sitt be-
tdnkande (GrUB 3/2013 rd).

Beslut
Riksdagen har antagit f6ljande lag:

Lag

om indring av vallagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ivallagen (714/1998) 15—18, 23, 28, 41,43, 48,59, 71, 76, 87,94, 95, 120, 124, 131, 135,
150, 153, 155, 170, 172, 174, 177, 184, 187 och 189 §,

avdem 17, 23,48, 71 och 87 § sadana de lyder delvis dndrade i lag 247/2002, 28 § sddan den lyder
i lag 300/2009, 43, 135 och 189 § saddana de lyder i lag 431/2010 samt 94 § saddan den lyder i lag

1404/2009, som foljer:

15§
Valndmnd och valbestyrelse

Kommunstyrelsen ska i god tid fére val till-
satta

1) for varje rostningsomrdde en valndmnd,
som bestar av ordforande, vice ordforande och
tre andra medlemmar samt ett behovligt antal er-
séttare, dock minst tre, samt

2) for forhandsrostning som verkstélls i an-
stalter en eller flera valbestyrelser, som bestar
av ordforande, vice ordférande och en annan
medlem samt ett behovligt antal erséttare, dock
minst tre.

Sévil valndmndens och valbestyrelsens med-
lemmar som deras erséttare ska i den utstrick-
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ning det dr mojligt foretrdda de i partiregistret
antecknade partier som vid foregaende riksdags-
val stéllt upp kandidater i valkretsen i fraga. Vid
kommunalval ska medlemmarna och erséttarna
dock pad motsvarande sitt foretrdda de grupper
av rostande som vid foregdende kommunalval
stillt upp kandidater i kommunen. Valndmn-
dens ersittare och valbestyrelsens erséttare for
forhandsrostning som verkstélls i anstalter ska
stéllas i den ordning i vilken de trider i stéllet for
medlemmarna. En person som &r uppstédlld som
kandidat vid valet kan inte vara medlem eller er-
sdttare 1 valbestyrelsen.

Valndmndernas och valbestyrelsernas ordfo-
randes och vice ordforandes namn och kontakt-
information ska meddelas den kommunala cen-
tralvalndmnden.
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16 §
Valndmndens och valbestyrelsens arbete

Valndmnden och valbestyrelsen dr beslutfora
med tre medlemmar.

Valndmnden utser for rostningen pa valdagen
ett eller flera valbitrdden. Narmare bestimmel-
ser om valbitrdde finns 1 73 §. Valndmnden kan
anlita bitrddande personal for rakningen och ord-
nandet av rostsedlarna samt for anvéndningen av
rostrittsregistret enligt 77 § och anvidndningen
av justitieministeriets andra datasystem.

P4 valndmnden och valbestyrelsen tillimpas
inte den 1 50 § i kommunallagen nimnda forvalt-
ningsstadgans bestimmelser om forande, juste-
ring och framldggande av protokoll, hdnskjutan-
de av ett drende till fortsatt sammantrade, kom-
munstyrelsens foretradares och kommundirekto-
rens rdtt att nirvara och yttra sig vid sammantré-
den, foredragning av tjénsteinnehavare, ritt att
ta upp ett drende till behandling i ett hogre organ
eller kommunens ekonomi.

17 §
Valférrittare

Forhandsrostning pé allmédnna forhandsrost-
ningsstéllen i hemlandet, i finska beskickningar
och ombord pa finska fartyg samt hemmarost-
ning skots av valférrdttare. Varje allmént for-
handsrdstningsstille i hemlandet ska ha atmins-
tone tvd valforrittare. Aven andra forhandsrést-
ningsstéllen kan vid behov ha tva eller flera val-
forrattare.

Den kommunala centralvalnimnden férord-
nar valforrittare till ett allmédnt forhandsrost-
ningsstélle i hemlandet och till hemmardstning.
Valforrattare dr annars

1) vid en finsk beskickning dess chef eller en
av denne utsedd person,

2) ombord pa ett finskt fartyg befdlhavaren
eller en av denne forordnad, pa fartyget tjinstgo-
rande person.

Nir forhandsrostning forrdttas vid ett allmént
forhandsrostningsstélle i hemlandet ska minst
tva valforrittare samtidigt vara narvarande. Vid

andra forhandsrdstningsstillen, till vilka tva el-
ler flera valforrdttare har utsetts eller forord-
nats, racker det med att endast en valfOrrattare ar
ndrvarande ndr forhandsrostning forréttas. Var-
je enskild hemmarostning skots av en valforrat-
tare.

En person som &ir kandidat i valet kan inte
vara valforrittare.

18 §
Upprdttande av och uppgifter i rostrdttsregister

Befolkningsregistercentralen ska senast den
46 dagen fore valdagen uppritta ett register i vil-
ket infors varje person som enligt uppgifterna i
befolkningsdatasystemet dr rostberdttigad i det
kommande valet (rdstrdttsregister).

Betriffande varje rostberittigad tas foljande
uppgifter in i rostrittsregistret, sidana de ér i be-
folkningsdatasystemet den 51 dagen fore valda-
gen klockan 24:

1) personbeteckning,

2) fullstdndigt namn,

3) vid andra val 4n kommunalval den valkrets
som avses i5 §,

4) hemkommun i Finland enligt lagen om
hemkommun,

5) rostningsomréde,

6) rostningsstille pa valdagen och adressen
till det,

7) modersmal, om detta dr danska, isldndska,
norska eller svenska,

8) vid andra val d4n kommunalval den stat dar
den rostberittigade dr bosatt, om staten inte ar
Finland,

9) den magistrat inom vars dmbetsdistrikt
hemkommunen &r beldgen,

10) datum for inforande i registret,

11) uppgift om en sddan sparrmarkering som
avses 136 § 1 lagen om befolkningsdatasystemet
och Befolkningsregistercentralens certifikat-
tjénster (661/2009).

Om den rostberiéttigade inte har hemkommun
i Finland den 51 dagen fore valdagen, antecknas
1 rostrattsregistret i stillet for hemkommun folk-
bokforingskommunen enligt lagen om hemkom-
mun. Om denna kommun inte lidngre hor till



finskt territorium, antecknas i stdllet for den
Helsingfors stad. Den rostberdttigade hor da till
det rostningsomrade som fullmiktige med stod
av 8 § 1 mom. har bestimt i fraga om de rostbe-
rittigade som i befolkningsdatasystemet inte har
antecknats vid ndgon fastighet.

Efter upprittandet av rostrittsregistret an-
tecknas i registret betrdffande den rostberittiga-
de

1) uppgift om dodsfall, om den rostberittiga-
de har avlidit,

2) for det fall att personen i frdga pd det sétt
som anges i 26 § har antecknats i rostréttsregist-
ret som saknande rostritt, uppgift om detta,

3) uppgifter om eventuellt rattelseyrkande
och om beslut som har meddelats med anledning
av det,

4) uppgift om den rostberdttigade har utovat
sin rostratt,

5) uppgift om en sddan sparrmarkering som
avses 1 2 mom. 11 punkten, om denna har gjorts i
befolkningsdatasystemet efter uppréttandet av
rostréttsregistret.

Vid Europaparlamentsval infors en 1 Finland
rostberdttigad medborgare 1 en annan medlems-
stat i Europeiska unionen i Europaparlamentsva-
lets rostrittsregister, om han eller hon skriftli-
gen har anmdlt sin avsikt att utdva sin rostrétt
vid Europaparlamentsvalet i Finland och efter
detta har haft stadigvarande hemkommun i Fin-
land och inte atertagit sin anméilan. Anméilan el-
ler dess atertagande ska goras till magistraten se-
nast den 80 dagen fore valdagen fore klockan 16.

23§
Kontroll av uppgifter i rostrittsregistret

De uppgifter som antecknats i rostrattsregist-
ret enligt 18 § 2 och 3 mom. och 19 §, med un-
dantag for personbeteckningarna, finns framlag-
da for kontroll i magistraterna eller fis avgifts-
fritt per telefon fran dem och, enligt vad Befolk-
ningsregistercentralen bestimmer, ocksé pé an-
dra stéllen vardagar under tjdnstetid fran och
med den 41 dagen fore valdagen.

Magistraterna kan ge utdrag ur rostrittsregist-
ret. Utdraget ges avgiftsfritt till den som utdra-
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get giller och till en myndighet som avses i den-
na lag.

Befolkningsregistercentralen informerar i den
officiella tidningen och pa annat lampligt sitt
om tillhandahallandet av uppgifter ur rostréttsre-
gistret samt om hur rittelseyrkande ska framstal-
las.

Om det 1 rostréttsregistret for en person har
antecknats en sddan uppgift om sparrmarkering
som avses 1 18 § 2 mom. 11 punkten eller 18 §
4 mom. 5 punkten, far endast de personuppgif-
ter 1 rostréttsregistret som avses i 18 § 2 mom. 2,
7 och 10 punkten ldggas fram for kontroll.

28§
Rostrdttsregistrets laga kraft

Rostréttsregistret vinner laga kraft klockan 12
den 12 dagen fore valdagen.

Ett lagakraftvunnet rostrattsregister ska fol-
jas ofordndrat vid valet. ROstrattsregistret anses
ha vunnit laga kraft dven om forvaltningsdom-
stolen inte innan det vinner laga kraft har med-
delat beslut med anledning av besvédr som an-
forts hos den.

Om nagon uppenbart oriktigt med stod av 26 §
1 eller 5 mom. har antecknats i rostréttsregistret
som saknande rostritt, far Befolkningsregister-
centralen stryka anteckningen ur det lagakraft-
vunna rostréttsregistret.

Den som pé valdagen for valndmnden visar
upp ett sddant beslut av forvaltningsdomstolen
eller hogsta forvaltningsdomstolen som visar att
han eller hon &r rostberattigad, ska fa rosta. Per-
sonen i fraga ar skyldig att overlata beslutet el-
ler en kopia av det till valndmnden.

41§

Uppgérande av sammanstdillning av kandidatlis-
tor

Den myndighet som behandlar kandidatan-
sokningarna ska vid det sammantrdde som halls
den 31 dagen fore valdagen och som boérjar se-
nast klockan 16 géra upp en sammanstdllning av
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kandidatlistorna, dar det p4 samma sida av arket
finns tryckt

1) en gemensam rubrik, av vilken framgar for
vilket val sammanstillningen har gjorts upp,
samt

2) partiernas kandidatlistor, gemensamma lis-
tor samt kandidatlistorna for de valmansfor-
eningar som inte hor till ndgon gemensam lista.

Kandidatlistorna for de partier som inte hor
till ndgot valforbund och for de partier som har
bildat valforbund samt de gemensamma listorna
och kandidatlistorna for de valmansféreningar
som inte hor till ndgon gemensam lista placeras i
ordningsf6ljd enligt 37 § 2 och 3 mom. sa att
forst kommer partiernas kandidatlistor gruppe-
rade fran vénster till hoger, sedan de gemensam-
ma listorna grupperade pd motsvarande sitt och
till sist under varandra i alfabetisk ordning kan-
didatlistorna for de valmansféreningar som inte
hor till en gemensam lista. Kandidaterna tillde-
las nummer i enlighet med denna ordningsfoljd,
med 2 som forsta nummer.

Finns det s& ménga partier, valforbund eller
gemensamma listor att grupperingen av dem fran
vénster till hoger gor det vdsentligen svarare att
lasa sammanstillningen, kan de eller en del av
dem dven grupperas under varandra i samman-
stillningen med iakttagande av den genom lott-
ningen bestdmda ordningsf6ljden. Kandidatlis-
torna for de partier som har ingétt valforbund ska
tillrackligt klart atskiljas fran kandidatlistorna
for de partier som inte hor till ndgot valférbund.
Under kandidatlistorna for partier som har bil-
dat valférbund gors en anteckning om att parti-
erna i frdga har ingatt valférbund.

Uppgifter om partiernas kandidater och kan-
didaterna pa de gemensamma listorna antecknas
under partiets namn eller den gemensamma lis-
tans beteckning grupperade i en eller flera spal-
ter uppifran och nedat. Uppgifter om de kandida-
ter som inte hor till ndgon gemensam lista an-
tecknas liangst till hger under varandra, 1 num-
merordning, tydligt atskilda fran varandra.

For varje kandidat antecknas i sammanstall-
ningen nummer, namn och titel, yrke eller syss-
la, som anges med hogst tva uttryck, samt vid an-
dra val &n kommunalval hemkommun. Vid si-

dan av eller i stéllet for kandidatens fornamn kan
anvindas ett annat allmént ként tilltalsnamn el-
ler en forkortning av fornamnet. Inga andra upp-
gifter om kandidaten far antecknas, om de inte
behovs for att precisera identiteten. Inga person-
beteckningar antecknas i sammanstéllningen.

Partiernas namn antecknas i sammanstall-
ningen med iakttagande av 4 § i partilagen
(10/1969) och 9 § 2 mom. i fOreningslagen
(503/1989). For en gemensam lista antecknas
den beteckning som foreslagits for den eller, om
beteckningen inte heller efter en anmérkning
overensstimmer med det som féreskrivs om det-
ta 1 II avdelningen, eller om inget forslag har
framstallts, faststdller den myndighet som be-
handlar kandidatansékningarna en beteckning,
som endast utvisar den gemensamma listans ord-
ningsf6ljd i sammanstéllningen i forhallande till
andra gemensamma listor. For en valmansfor-
ening som inte hor till ndgon gemensam lista an-
tecknas ingen beteckning.

43 §
Riksomfattande kandidatregister

Justitieministeriet ska uppritta ett register, i
vilket tas in alla kandidater i hela landet som vid
valet i fraga tagits upp i sammanstillningarna av
kandidatlistorna eller i kandidatférteckningen
for presidentvalet (riksomfattande kandidatre-
gister).

Den myndighet som behandlar kandidatan-
sokningarna ska den 38 dagen fore valdagen vid
presidentval och den 31 dagen fore valdagen vid
andra val se till att det i det riksomfattande kan-
didatregistret betrdffande varje kandidat infors
de uppgifter som finns i sammanstillningen av
kandidatlistorna eller i kandidatférteckningen
for presidentvalet, alder pd valdagen samt per-
sonbeteckning.

Uppgifter ur kandidatregistret ges avgiftsfritt
kandidaten, det parti som stéllt upp kandidaten
och den gemensamma lista pé vilken kandidaten
ar uppstélld samt en myndighet som avses i den-
na lag.

Justitieministeriet tar vid behov valkretsvis
eller kommunvis en utskrift ur det riksomfattan-



de kandidatregistret som upptar de uppgifter om
varje kandidat som finns i sammanstillningen av
kandidatlistorna. Ministeriet ska se till att ett be-
hovligt antal exemplar av utskriften sands till de
kommunala centralvalndimnderna, valbestyrel-
serna och valforrittarna vid forhandsrostnings-
stillena i hemlandet samt utrikesministeriet for
vidare utdelning till de finska beskickningar och
finska fartyg som &r forhandsrostningsstéllen.

48 §
Forhandsréstningstiderna

Foérhandsrostning forrdttas under forhands-
rostningsperioden

1) pa de allménna forhandsrostningsstéllena i
hemlandet pa den tid som anges i beslut av kom-
munstyrelsen, och som inte far infalla vardagar
fore klockan 8 eller efter klockan 20, inte heller
l6rdagar och sdndagar fore klockan 9 eller efter
klockan 18,

2) i finska beskickningar varje dag pa de tider
som bestims av chefen for beskickningen, dock
inte langfredagen, paskdagen, pingstdagen, mid-
sommardagen eller julaftonen, inte heller julda-
gen eller annandag jul,

3) i anstalter under en eller hogst tva dagar pa
de tider som valbestyrelsen bestimmer,

4) ombord pé finska fartyg under minst en dag
pa de tider som befdlhavaren bestimmer,

5) vid hemmardstning vid den tidpunkt mel-
lan klockan 9 och klockan 20 som sérskilt med-
delas den rostande.

Utover vad som foreskrivs 1 1 mom.
1 punkten forrittas forhandsrdostning inte pa ny-
arsaftonen, nyérsdagen, trettondagen, paskda-
gen, valborgsméssoaftonen, forsta maj, Kristi
himmelsfiardsdagen, pingstdagen, midsommar-
aftonen eller midsommardagen, sjélvstindig-
hetsdagen, julaftonen, juldagen eller annandag
jul.

En rostberdttigad som inom den tid som
ndmns i 1 mom. har infunnit sig pa forhandsrost-
ningsstéllet men inte kunnat utdva sin rostritt
under denna tid har rétt att rosta dven efter
namnda tids utgang.
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59§
Foljebrev

Foljebrevet ska riktas till den kommunala
centralvalnimnden i den kommun som har an-
tecknats for den rostande i rostrittsregistret.

Foljebrevet ska innehalla foljande uppgifter
om den rostande:

1) fullstindigt namn,

2) personbeteckning, om en kvitteringsan-
teckning enligt 60 § 2 mom. gors i foljebrevet,

3) personbeteckning eller fodelsetid och nu-
varande adress, om som f6ljebrev anvands en se-
parat foljebrevsblankett eller foljebrevsblanket-
ten for hemmarostning pé vilka det inte gors
kvitteringsanteckning i f6ljebrevet.

Den rostande ska underteckna foljebrevets
forsdkran om att den rostande personligen med
bevarande av valhemligheten har fyllt i rostse-
deln och lagt in denna avstdmplad i valkuvertet
som den rostande dérefter tillslutit.

Vid hemmardstning ska den rdstande dess-
utom underteckna forsdkran i foljebrevsblanket-
ten for hemmardstning om att den rdstandes ro-
relse- eller funktionsformaga &r s begrinsad att
den rostande inte utan oskédliga svérigheter kan
ta sig till réstnings- eller forhandsréstningsstal-
let.

718§
Vallingderna och leverans av dem

Efter avslutad forhandsrostning ska justitie-
ministeriet se till att det ur rostrittsregistret fran
och med den fjarde dagen fore valdagen klockan
19 skrivs ut valldngder réstningsomradesvis och
att lingderna sénds till de kommunala central-
valndmnderna i god tid fore valdagen. Ministe-
riet kan bestdimma att den kommunala central-
valndmnden skriver ut vallingderna for rost-
ningsomradena i kommunen. Ministeriet kan
ocksa bestdimma att uppgifterna i vallingderna
sinds till centralvalndmnden i maskinlésbar
form.

I vallingderna infors endast de personer som
enligt de anteckningar som gjorts i rostrittsre-
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gistret inte har utdvat sin rostritt vid forhands-
rostningen. Vallangderna skrivs ut rostningsom-
rddesvis i alfabetisk ordning enligt personernas
namn eller pa det sétt som justitieministeriet be-
stimmer. Valldngderna innehéaller vid riksdags-
val, presidentval och Europaparlamentsval en
rubrik med uppgift om valkrets och vid alla val
rubriker med uppgift om kommun och rostnings-
omrade samt for varje person hans eller hennes
fullstindiga namn och personbeteckning. Om
det i rostrattsregistret for en person har anteck-
nats en saddan uppgift om sparrmarkering som
avses 1 18 § 2 mom. 11 punkten eller 18 §
4 mom. 5 punkten, ska en anteckning om detta
skrivas ut dven pa valldngden.

Justitieministeriet kan vid behov av sirskilda
skél bestimma att vallingderna ska skrivas ut ur
rostréttsregistret genast efter att registret har
vunnit laga kraft och att de utan dr6jsmal ska
sdndas till den kommunala centralvalndmnden i
fraga.

Den kommunala centralvalndmnden ska se till
att vallingderna star till valnimndernas forfo-
gande innan rostningen pé valdagen borjar. Val-
langderna ar inte offentliga férrdn rostningen pa
valdagen har avslutats. Om det vid presidentval
forréittas ett andra val, dr vallingderna for det
forsta valet offentliga forst sedan rostningen pé
valdagen i det andra valet har avslutats. De upp-
gifter i vallingden som géller personer for vilka
det enligt 2 mom. har skrivits ut en anteckning
om sparrmarkering dr dock inte offentliga.

76 §
Rostning pa valdagen

Den rostande far vid riksdagsval och kommu-
nalval rosta pd en kandidat som dr upptagen i
sammanstéllningen av kandidatlistorna inom
den valkrets eller den kommun dir den rostande
antecknats som rostberdttigad vid valet i fraga,
vid Europaparlamentsval pa en kandidat i sam-
manstillningen av kandidatlistorna och vid pre-
sidentval pa en kandidat i kandidatférteckning-
en for presidentvalet.

Den rostande ska pé rostsedeln anteckna num-
ret pa den kandidat for vilken han eller hon av-

6

ger sin rost, s tydligt att tvivelsmal inte kan
uppstd om vilken kandidat som avses. Anteck-
ningen ska goras i valbaset eller, om detta inte &r
mdojligt utan att den rostande fororsakas oskilig
oldgenhet, pa ett annat sitt sa att valhemligheten
bevaras.

87§
Kontrollrdkning av réster

Méndagen efter valdagen senast klockan
12 ska granskningen av de vid rostningen pa val-
dagen ingivna rostsedlarna samt valndmndernas
utrdkningar och de kommunala centralvalnidmn-
dernas utrdkningar enligt 82 § 4 mom. paborjas.
Vid kontrollrikningen ska det beslutas vilka
rostsedlar som riknas kandidaterna till godo och
vilka som ldmnas obeaktade sdsom ogiltiga.

De godkinda roster som har avgetts for res-
pektive kandidat vid forhandsrostningen och
rostningen pa valdagen ska rdknas samman.

94§

Faststdillande och offentliggorande samt tillkdin-
nagivande av resultatet vid riksdagsval

Valkretsnamnden faststéller valresultatet vid
ett sammantrdde som hélls den tredje dagen ef-
ter valdagen och som borjar senast klockan 18.

Valkretsndmnden ska offentliggéra valresul-
tatet jaimte besvérsanvisning genom ett tillkdn-
nagivande hos ndmnden, i vilket det dven ska
meddelas vem som &r ersittare for vilken invald
riksdagsledamot. Valkretsnimnden ska dess-
utom utan dréjsmal skriva ut en fullmakt for var
och en som blivit vald och utan drdjsmal sdnda
fullmakterna till riksdagen for utdelning till de
valda.

Valkretsnimnden ska omedelbart underritta
justitieministeriet, pa det sdtt som ministeriet be-
stimmer, och de kommunala centralvalndmnder-
na i valkretsen om valresultatet samt tillkinnage
resultatet och de valdas jaimforelsetal och roste-
tal i de 1 valkretsen mest spridda tidningar vilka
foretrader de partier fran vilka kandidater valts.



953§

Faststillande och offentliggorande samt tillkdn-
nagivande av resultatet vid kommunalval

Den kommunala centralvalndmnden faststal-
ler valresultatet vid ett sammantrdde som halls
den tredje dagen efter valdagen och som borjar
senast klockan 18.

Den kommunala centralvalndimnden ska utan
dr6jsmal

1) offentliggora valresultatet genom att ansla
protokollet med valresultatet jimte besvirsan-
visning pa kommunens anslagstavla for offentli-
ga kungorelser for en tid av sju dagar,

2) ldamna fullmiktige en forteckning 6ver dem
som blivit valda till fullméiktige och deras ersét-
tare och tillkdnnage forteckningen pé det sitt
som kommunala tillkdnnagivanden meddelas for
kdnnedom i kommunen, samt

3) underritta justitieministeriet om valresul-
tatet pa det sdtt som ministeriet bestimmer.

120 §
Valombud

Varje parti som stéiller upp kandidater och
varje valmansforening som stiller upp en kandi-
dat ska 1 valkretsen ha ett valombud (partiets
valombud och valmansforeningens valombud)
och for varje valombud en erséttare. Dessutom
ska valmansforeningar som har bildat en gemen-
sam lista befullméktiga nadgot av valombuden for
valmansforeningarna att vara den gemensamma
listans valombud och ett annat ombud att vara
ersittare.

Ett partis eller en gemensam listas valombud
far inte vara valombud for ett annat parti eller en
annan gemensam lista. En valmansférenings val-
ombud far inte vara valombud for ett parti eller
for nagon annan gemensam lista dn den till vil-
ken valombudets valmansférening hor och inte
for en annan valmansforening. Ett partis eller en
valmansforenings valombud far inte vara med-
lem eller ersittare i valkretsndmnden eller den
kommunala centralvalnimnden.
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En ansokan, ett meddelande eller en rittelse
som avses i denna lag fir pa valombudets vig-
nar goras av en av valombudet skriftligen befull-
méktigad person. Vad som i denna lag bestims
om ett partis, en gemensam listas och en val-
mansforenings valombud géller i tillimpliga de-
lar for valombudets erséttare.

Ett parti ska senast den 48 dagen fore valda-
gen meddela valkretsndmnden partiets valom-
buds och valombudets ersittares namn, person-
beteckning och kontaktinformation.

124 §
Valmansforeningars kandidatansékningar

Till en valmansférenings kandidatansdkan
ska fogas

1) ett forslag till valmansforeningens kandi-
datlista som innehaller de uppgifter om kandida-
ten som ndmns i 122 § 1 mom. 1 punkten,

2) ett av kandidaten undertecknat och med
kandidatens personbeteckning forsett samtycke
till att stélla upp som kandidat for den valmans-
forening som nominerat honom eller henne och
samtycke till att ta emot ett uppdrag som riks-
dagsledamot samt en forsdkran om att han eller
hon inte vid samma val har samtyckt till att stil-
la upp som kandidat fér ndgon annan valmans-
forening eller for ndgot parti eller i ndgon annan
valkrets, och

3) valmansforeningens stiftelseurkund.

Valmansforeningens valombud ska datera och
underteckna kandidatansdkan samt i den ange
sin personbeteckning och forsikra att kandida-
ten dr valbar och att valmansforeningens med-
lemmar sjdlva har undertecknat stiftelseurkun-
den.

131§
Valombud

Varje parti som stiller upp en kandidat och
varje valmansforening som stiller upp en kandi-
dat ska ha ett valombud och f6r varje valombud
en ersittare.
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Ett partis valombud far inte vara valombud
for ett annat parti. En valmansforenings valom-
bud far inte vara valombud for ett parti eller for
ndgon annan valmansforening. Ett partis eller en
valmansforenings valombud far inte vara med-
lem eller ersittare i valkretsndmnden eller den
kommunala centralvalndmnden.

En ansdkan, ett meddelande eller en rittelse
som avses i denna lag far pd valombudets vig-
nar goras av en av valombudet skriftligen befull-
maktigad person. Vad som i denna lag bestdms
om ett partis och en valmansférenings valom-
bud géller i tillimpliga delar for valombudets er-
séttare.

Ett parti och en valmansforening ska senast
den 48 dagen fore valdagen meddela Helsing-
fors valkretsndmnd partiets eller valmansfor-
eningens valombuds och valombudets ersittares
namn, personbeteckning och kontaktinforma-
tion.

135§
Tillkdnnagivande om kandidaterna

Helsingfors valkretsnimnd upprittar senast
den 38 dagen fore valdagen ett tillkdnnagivande
om vilka kandidater som stillts upp och publice-
rar det i Finlands forfattningssamling.

150 §
Bildande av valmansférening

For att bilda en valmansférening som stéller
upp en kandidat vid kommunalval krévs minst
tio rostberédttigade kommuninvanare. I kommu-
ner dér invanarantalet enligt de uppgifter som
vid utgdngen av den 31 maj valaret finns i be-
folkningsdatasystemet dr hogst 1 500, far en val-
mansforening dock bildas av minst tre rostberit-
tigade kommuninvanare, och i kommuner dér
antalet invanare ar dver 1 500 men hogst 2 000,
far en valmansforening bildas av minst fem rost-
berittigade kommuninvanare.

En valmansforening bildas genom att det upp-
rittas en daterad och undertecknad stiftelseur-
kund, som ska innehélla féljande uppgifter:

1) omndmnande av vilket kommunalval det &r
fraga om,

2) kandidatens namn och titel, yrke eller syss-
la, som anges med hdogst tva uttryck,

3) varje medlems namn, fodelsetid och
adress,

4) en av varje medlem undertecknad forsak-
ran om att han eller hon vid det aktuella valet &r
rostberdttigad i kommunen i fraga,

5) valmansforeningens valombuds och val-
ombudets erséttares namn och kontaktinforma-
tion.

En rostberittigad kan vara medlem av endast
en valmansforening. Om en rostberdttigad blivit
medlem av tva eller flera valmansforeningar, ska
den kommunala centralvalndmnden stryka den
rostberdttigades namn fran samtliga stiftelseur-
kunder.

153 §
Partiers kandidatansokningar

Till ett partis kandidatansdkan ska fogas

1) ett forslag till partiets kandidatlista, dar
varje kandidats namn och titel, yrke eller syssla,
som anges med hogst tva uttryck, ska ndmnas i
den ordning i vilken kandidaterna upptas i sam-
manstéillningen av kandidatlistorna; vid sidan av
eller i stéllet for kandidatens fornamn kan an-
vandas ett allmint ként tilltalsnamn eller for-
namnet forkortat; kandidatlistan far inte innehal-
la ndgra andra anteckningar, utom da sddana be-
hovs for att precisera kandidatens identitet,

2) ett av varje kandidat undertecknat och med
kandidatens personbeteckning forsett samtycke
till att stdlla upp som kandidat for det parti som
nominerat honom eller henne och samtycke till
att ta emot ett uppdrag som fullméktigeledamot
samt en forsdkran om att han eller hon inte vid
samma val har samtyckt till att stdlla upp som
kandidat for ndgot annat parti eller for ndgon
valmansforening,

3) ett meddelande fran dem som har ritt att
teckna partiets namn om att den férening pa vars



vignar partiets valombud upptrider foretrader
partiets personmedlemmar i kommunen, och

4) ett meddelande frén den férening som fore-
trdder partiet med partiets valombuds och val-
ombudets ersdttares namn, personbeteckning
och kontaktinformation samt fullmakt av for-
eningen for partiets valombud och valombudets
ersittare.

Partiets valombud ska datera och underteck-
na kandidatansdkan och forsdkra att kandidater-
na dr valbara.

155§
Valmansforeningars kandidatansékningar

Till en valmansforenings kandidatansdkan
ska fogas

1) ett forslag till valmansforeningens kandi-
datlista som innehaller de uppgifter om kandida-
ten som avses i 153 § 1 mom. 1 punkten,

2) ett av kandidaten undertecknat och med
kandidatens personbeteckning forsett samtycke
till att stilla upp som kandidat for den valmans-
forening som nominerat honom eller henne och
samtycke till att ta emot ett uppdrag som full-
maktigeledamot samt en forsdkran om att han el-
ler hon inte vid samma val har samtyckt till att
stilla upp som kandidat fér ndgon annan val-
mansforening eller fér ndgot parti, och

3) valmansforeningens stiftelseurkund.

Valmansforeningens valombud ska datera och
underteckna kandidatansdkan samt i den ange
sin personbeteckning och forsékra att kandida-
ten dr valbar och att valmansféreningens med-
lemmar sjélva har undertecknat stiftelseurkun-
den.

170 §
Valombud

Varje parti som stiller upp kandidater och
varje valmansférening som stéller upp en kandi-
dat ska ha ett valombud och for varje valombud
en erséttare. Dessutom ska valmansforeningar
som har bildat en gemensam lista befullméktiga
ndgot av valombuden for valmansfoéreningarna
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att vara den gemensamma listans valombud och
ett annat ombud att vara ersittare.

Ett partis eller en gemensam listas valombud
far inte vara valombud for ett annat parti eller en
annan gemensam lista. En valmansforenings val-
ombud far inte vara valombud for ett parti eller
for ndgon annan gemensam lista dn den till vil-
ken valombudets valmansforening hor och inte
for en annan valmansforening. Ett partis eller en
valmansforenings valombud far inte vara med-
lem eller ersittare i valkretsndimnden eller den
kommunala centralvalndmnden.

En ansokan, ett meddelande eller en rittelse
som avses i denna lag fir pa valombudets vig-
nar goras av en av valombudet skriftligen befull-
méktigad person. Vad som i denna lag bestims
om ett partis, en gemensam listas och en val-
mansforenings valombud géller i tillimpliga de-
lar for valombudets erséttare.

Ett parti ska senast den 48 dagen fore valda-
gen meddela Helsingfors valkretsndmnd partiets
valombuds och valombudets ersidttares namn,
personbeteckning och kontaktinformation.

172 §
Partiers kandidatansokningar

Till ett partis kandidatansdkan ska fogas

1) ett forslag till partiets kandidatlista, dar
varje kandidats namn och titel, yrke eller syssla,
som anges med hogst tva uttryck, samt hemkom-
mun ska ndmnas i den ordning i vilken kandida-
terna upptas i sammanstéllningen av kandidatlis-
torna; vid sidan av eller i stillet fér kandidatens
fornamn kan anvindas ett allmént ként tilltals-
namn eller fornamnet forkortat; kandidatlistan
far inte innehdlla ndgra andra anteckningar,
utom da sddana behovs for att precisera kandida-
tens identitet,

2) ett av varje kandidat undertecknat och med
kandidatens personbeteckning forsett samtycke
till att stélla upp som kandidat for det parti som
nominerat honom eller henne och samtycke till
att ta emot ett uppdrag som ledamot av Europa-
parlamentet samt en forsédkran om att han eller
hon inte vid samma val har samtyckt till att stil-
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la upp som kandidat for ndgot annat parti eller
for nadgon valmansforening,

3) av varje medborgare i en annan medlems-
stat inom Europeiska unionen som uppstillts
som kandidat en forsdkran om att han eller hon
inte vid samma val har samtyckt till att stdlla upp
som kandidat i ndgon annan medlemsstat inom
Europeiska unionen och att han eller hon inte har
forlorat sin valbarhet vid Europaparlamentsval i
sin hemstat, samt ett meddelande om i vilken
medlemsstat han eller hon dr medborgare, i vil-
ken valkrets eller kommun i hemstaten han eller
hon senast har upptagits i vallingden vid Euro-
paparlamentsval och den senaste adressen i hem-
staten.

Partiets valombud ska datera och underteck-
na kandidatansdkan och forsékra att kandidater-
na dr valbara.

174 §
Valmansforeningars kandidatansékningar

Till en valmansforenings kandidatansdkan
ska fogas

1) ett forslag till valmansforeningens kandi-
datlista som innehaller de uppgifter om kandida-
ten som avses i 172 § 1 mom. 1 punkten,

2) ett av kandidaten undertecknat och med
kandidatens personbeteckning forsett samtycke
till att stilla upp som kandidat for den valmans-
forening som nominerat honom eller henne och
samtycke till att ta emot ett uppdrag som leda-
mot av Europaparlamentet samt en forsdkran om
att han eller hon inte vid samma val har sam-
tyckt till att stdlla upp som kandidat for ett parti,

3) av varje medborgare i en annan medlems-
stat inom Europeiska unionen som uppstillts
som kandidat en forsdkran om att han eller hon
inte vid samma val har samtyckt till att stilla upp
som kandidat i ndgon annan medlemsstat inom
Europeiska unionen och att han eller hon inte har
forlorat sin valbarhet vid Europaparlamentsval i
sin hemstat, samt ett meddelande om 1 vilken
medlemsstat han eller hon &r medborgare, 1 vil-
ken valkrets eller kommun i hemstaten han eller
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hon senast har upptagits i vallaingden vid Euro-
paparlamentsval och den senaste adressen i hem-
staten,

4) valmansforeningens stiftelseurkund.

Valmansforeningens valombud ska datera och
underteckna kandidatansdkan samt i den ange
sin personbeteckning och forsikra att kandida-
ten dr valbar och att valmansforeningens med-
lemmar sjdlva har undertecknat stiftelseurkun-
den.

177 §

Kontroll av valbarheten for en medborgare i en
annan medlemsstat inom Europeiska unionen

Helsingfors valkretsndmnd ska utan dr6jsmal
underrétta Befolkningsregistercentralen om en
kandidatansdkan som géller en medborgare i en
annan medlemsstat inom Europeiska unionen.
Befolkningsregistercentralen ska utan drdjsmal
till den behoriga myndigheten i kandidatens
hemstat sdnda de uppgifter om ansdkan som be-
hovs for att kontrollera kandidatens valbarhet.

184 §
Ndérvaroritt for valombud och valobservatorer

Vid de sammantrdden som valndmnden, den
kommunala centralvalndmnden och valkrets-
ndmnden haller for att bestimma kandidaternas
nummer, ordna och rikna rostsedlarna eller be-
stimma valresultatet har partiernas och de ge-
mensamma listornas samt de utanfor de gemen-
samma listorna stdende valmansfoéreningarnas
valombud eller av dem sarskilt for varje valmyn-
dighet skriftligen befullméktigade personer ritt
att vara narvarande.

En finldndsk eller utlindsk valobservator kan
befullmiktigas av justitieministeriet nir det gél-
ler hela landet och av den kommunala central-
valndmnden nir det giller kommunens omréade.
Valobservatoren har rétt att vara nérvarande nér
de valmyndigheter som avses i denna lag utfor
sina uppgifter.



187§
Utlimnande av utdrag eller kopia

Om ett utdrag ur eller en kopia av en handling
som avses i denna lag utldmnas till ndgon annan
an den som handlingen avser eller till en myn-
dighet som skoter uppgifter som avses i eller f6l-
jer av denna lag, ska personbeteckningen ute-
lamnas. Sérskilda bestimmelser giller fér mass-
utldimnande av uppgifter.

189 §
Flyttning av valdag och utsatt dag

Infaller valdagen pa nyarsaftonen, nyarsda-
gen, trettondagen, valborgsméssoaftonen, forsta
maj, pingstdagen, sjalvstindighetsdagen, julaf-
tonen, juldagen eller annandag jul, ska réstning-
en pa valdagen ordnas foljande sondag. Infaller
valdagen pé péaskdagen eller sondagen efter
paskdagen, ska rostningen pa valdagen ordnas
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sondagen fore paskdagen. Nar det giller valda-
gen for Europaparlamentsvalet tillimpas dock
vad som foreskrivs i 160 § 2 mom.

Om en annan utsatt dag 4n en sddan som fore-
skrivits for rostning pa valdagen, inledande eller
avslutande av forhandsrdstning, kungérande av
fullméktige som valts utan forrittande av val el-
ler faststdllande av valresultatet infaller pa en
helgdag eller helgfri 16rdag eller pd midsom-
mar- eller julaftonen, ska foljande vardag anses
vara den utsatta dagen. Justitieministeriet har
ritt att vid behov flytta en sddan utsatt dag till
ndrmaste ldmpliga dag, om det med anledning av
besvér har forordnats att nya val ska forrittas el-
ler om det har forordnats att nya riksdagsval el-
ler kompletteringsval av fullméktige ska forrit-
tas eller om det har forordnats att presidentvalet
ska inledas pé nytt eller att val av fullméktige
ska forrattas vid ny tid.

Denna lag triader i kraft den 20

Helsingfors den 11 juni 2013
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